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Invitation Of The Buda Jewish Women's
Association

.. EELETI EAROLY-UTCA &
Budapest, a postabélyeg kelte,

\_j.:erz{re& Hittestvérink !

Husvét {innepét hdla a Mindenhatdnak a kényszeri
kirilmények elmulidval ismét madunkbon van a régi
tradicidkhoz hiven megiinnepelni.

Isten kegyelmébs] ujra ledlhetink o Széderasztalhoz és
Kitdrt aitéwal varhatiuk Elidhu préfétat, hogy elhozza
szdmunkra o megvdlldsunk napjdrn

Ebbél az alkalombdl gondoliunk szeretettel azokra a hit-
testvérainkre, akik a mi segitségiink nélkil még az {inne-
pel sem Unnepelhetik

Adi, hogy mi is ud.huslrunk.

Hittestvén ddvozlettel
BUDAI IZRAELITA NOEGYLET

nevéaben

Baraes Kdro dyni
alzdkomzony

Gubi Arminni és Szikely Dezséni
Idreslndkak

PR K- OM0A, VL JOZEEF-U

This is an invitation letter for the charity bazaar of the Buda Jewish Women's Club. When we finally
settled in Budapest, my mother became a member of the Buda Jewish Women's Club. The club
bought a villa, there were many rich Jewish women in the Buda community, and nominated my
mother director and told her to do what she could with that building. My mother set herself to work.
She had the second floor renovated and created a hospice for old women and on the ground floor a
kindergarten. Some paid a membership fee, and some had, let's say, sponsored a bed in the house,
that is, financed the bed, and there was a plague indicating that this bed had been bought by so-
and-so. We invited many guests for Seder. And these prestigious Rose Hill Jewish families were
there, together with the elderly. Incredible amounts were collected from donations. There were
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maybe a hundred elderly women, and many rich people, as well. Musicians would give concerts,
and gigantic balls were held during the season. There was a charity bazaar held once a year, to
which | contributed, in that | went to the large shops, houses, and factories owned by Jews and
collected donations. My task was always to sell plants. If a cactus or another plant cost five Pengo,
they paid fifty. This was how the house was financed.
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